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Noéta do mhuinteoiri agus do scoldiri faoi Usdid na scéimeanna marcala foilsithe

Nil na scéimeanna marcala a fhoilsionn Coimisitin na Scruduithe Stait ceaptha lena n-usaid
mar chaipéisi astu féin. Is ais riachtanach iad ag scrudaitheoiri a théann faoi oilidint i
|éirléamh agus i gcur i bhfeidhm ceart na scéime. Mar chuid den oilitint sin, as measc rudai
eile, déantar samplai d'obair na scoldiri a mharcail agus déantar plé ar na marcanna a
bhronntar, mar mhaithe le cur i bhfeidhm ceart na scéime a shoiléirit. Déanann
Scrudaitheoiri Comhairleacha monatdireacht ar obair na scridaitheoiri ina dhiaidh sin le
cinntiu go gcuirtear an scéim mharcdla i bhfeidhm go comhleanunach agus go beacht.
Bionn an Priomhscrudaitheoir i bhfeighil an phradisis agus is gnach go mbionn
Priomhscrudaitheoir Comhairleach ag cuidiu leis. Is é an Priomhscrudaitheoir an t-udaras
deiridh i dtaca le cé acu a cuireadh an scéim mharcala i bhfeidhm i gceart ar aon phiosa
d'obair iarrthéra né nar cuireadh.

Is caipéisi oibre na scéimeanna marcala. Cé go n-ullmhaitear dréachtscéim mharcala roimh
an scruddy, ni chuirtear bailchrioch uirthi go dti go gcuireann scrudaitheoiri i bhfeidhm ar
obair iarrthdiri i agus go dti go mbailitear agus go meastar an t-aiseolas 6 na scrudaitheoiri
uile, i bhfianaise raon iomlan na bhfreagrai a thug na hiarrthdiri, leibhéal foriomlan
deacrachta an scrudaithe agus an gha le comhleanunachas caighdean a choimead 6 bhliain
go bliain. Aistriichan ar an scéim chriochnaithe ata sa chdipéis fhoilsithe seo, mar a
cuireadh i bhfeidhm ar obair na n-iarrthairi uile i.

Is coir a nétail i gcds scéimeanna ina bhfuil freagrai no réitigh eiseamlaireacha nach bhfuil sé
i gceist a chur in idl go bhfuil na freagrai na na réitigh sin uileghabhalach. D'fhéadfadh sé go
bhfuil leaganacha éagsula né malartacha ann a bheadh inghlactha freisin. Ni mér do na
scrudaitheoiri tuillteanas gach freagra a mheas agus téann siad i gcomhairle lena
Scrudaitheoiri Comhairleacha nuair a bhionn amhras orthu.

Scéimeanna Marcala san am ata le teacht

Ni céir talamh slan a dhéanamh d'aon rud a bhaineann le scéimeanna marcala san am ata le
teacht bunaithe ar scéimeanna a bhi ann cheana. Cé go mbionn na bunphrionsabail
mheasUnachta mar an gcéanna, is féidir go mbeadh athra ar shonrai marcdla cinedl airithe
ceiste i gcomhthéacs na pairte a bheadh ag an gceist sin sa scrudu foriomlan bliain airithe ar
bith. Bionn sé de fhreagracht ar an bPriomhscrudaitheoir bliain airithe ar bith a dhéanamh
amach cén tsli is fearr a chinnteoidh go measfar obair na n-iarrthéiri go cothrom agus go
cruinn, agus go gcoimedadfar caighdedn comhleaninach measunachta ¢ bhliain go bliain. D3
réir sin, d'fhéadfadh gnéithe de struchtur, de mhionsonrai agus de chur i bhfeidhm na
scéime marcala in dbhar dirithe athru ¢ bhliain go bliain gan rabhadh.



Agus an scéim mharcala 4 léambh is céir na pointi a leanas a chur san direamh:

e Maidir le gach roinn den scrudu nior choir a mheas nach féidir glacadh le haon fhreagra ach
amhain na freagrai a thugtar ar an scéim mharcala. Is féidir glacadh le nathanna cainte, frasai
agus focail a bhfuil a gciall cosuil leo siad ata ar an scéim mharcala fhoilsithe chomh maith.

e Braitheann na mionsonrai a theastaionn in aon fhreagra ar an gcomhthéacs agus ar an gcaoi a
gcuirtear an cheist, agus ar an lion marcanna ata ar fail don fhreagra ar an scrudphaipéar. D3
bhri sin, d’fhéadfadh riachtanais agus leithdhdileadh na marcanna a bheith difritil 6 bhliain go
bliain.

e Caithfear focail, nathanna cainte né frasai a Usdid i gceart i gcomhthéacs agus nior cheart iad a
bhréagnu, agus mas léir go n-usaidtear go micheart iad n6 go mbréagnaitear iad, ni féidir na
marcanna a thabhairt.

e Léirionn tulslais / roimh fhreagra go bhfuil an freagra comhchiallach leis an gceann a thainig
roimhe nd gur freagra malartach é. Ni féidir glacadh le freagrai le tulslais eatarthu mar

fhreagrai éagsula, mar sin.

e Léirionn ldibini cruinne () abhar nach meastar a bheith riachtanach chun marcanna iomlana a
bhaint amach.

e T4 eolas a bhfuil line faoi riachtanach chun an marc iomlan a bhaint amach.

e Bacheart freagrai cealaithe a chur san direamh sa chas nar tugadh aon fhreagra eile. | gcds go
bhfreagraionn iarrthdir ceist nios moé na uair amhain, glac leis an gcéad fhreagra agus sin
amhain. | gcds ina bhfuil freagrai i dteanga seachas an teanga a sonraiodh: bronn
leathmharcanna.

Socruithe Réasunta

Ina gcds siud dar deonaiodh tarscaoileadh maidir le litrit agus gramadach, ni ghearrtar pionds as
earraidi sa litrid nd i ngnéithe airithe den ghramadach. Agus obair na n-iarrthéiri seo 4 meas,
cuirfear scéim mharcdla mhionathraithe i bhfeidhm mar ata leagtha amach ar leathanach 24 agus
28 sa scéim mharcala.



TRIAIL CHLUASTUISCEANA: (80 marc: 22, 16, 18, 24)

An Chéad Chuid: Agallamh (22 marc: 12, 2, 4, 4)

I gcas go bhfuil freagrai i nGearmainis: bronn leathmharcanna.
1. (12 mharc: (i) 8 marc: 4 x 2 mharc; (ii) 4 mharc: 4 x 1 mharc)

(i)  Td scoil neamhghndch d rith ag Herr Hees. Tabhair sonrai.

(Ceithre cinn ar bith: 4 x 2 mharc)

(a) Is scoil damhsa i/ Scoil Damhsa

(b) Tasi27 bliain d’aois// D'oscail siin 1993

(c) (d'oscail sé i) nuair a chriochnaigh sé a chuid oiliina (muinteoireachta) damhsa
(d) TasisuiteiTrierer StraBe / in Aachen

(e) Tasisuite iniar-gharaiste/ait deisithe carranna/ ceardlann deisithe carranna

(ii) Cén fath ar shocraigh Herr Hees an saghas seo scoile a oscailt? Tabhair sonrai
(Ceithre cinn ar bith: 4 x 1 mharc)
(a) D'fhas sé anios leis an damhsa.

(b)  Rinceaoiri proifisiinta/a raibh cail dhomhanda orthu ab ea iad a bheirt tuismitheoiri.

(c) Rinne sé a chéad chursa damhsa nuair a bhi sé 8 mbliana d'aois
(d)  Ghlac sé pairt ina Idan comdrtas

(e) Bhuaigh sé a lan comortas

(f)  Bhi suim aige sa stil mhaireachtala i gcénai.

2. (2 mharc: 2 x 1 mharc)

Cad a rinne Herr Hees tar éis do a Abitur a chriochnu? Tabhair sonrai
(Dha cheann ar bith: 2 x 1 mharc)

(a) (Oileadh é mar) altra/altranas

(b)  Bhisé ag staidéar ar feadh tri bliana

(c) agan ospidéal/clinic na hollscoile (in Aachen)

(d) D'oibrigh sé ar feadh sé mhi in ospidéal (i Dortmund)

3. (4 mharc: (i) 2 mharc: 2 x 1 mharg; (ii) 2 mharc: 2 x 1 mharc)

(i)  Minionn Herr Hees cén fath a bhfuil rath ar a scoil. Tabhair sonrai.
(Dha cheann ar bith: 2 x 1 mharc)

(a) Nascann sé/ceanglaionn sé/comhcheanglaionn an da ghairm — altranas agus damhsa //
aithnitear go dtéann an t-altranas agus an damhsa go maith le chéile // tégann sé

droichead idir an da ghairm
(b) is (saghas) teiripe é an damhsa

(c) Is maith leis a bheith ag obair le daoine faoi mhichumas/ daoine a bhfuil riachtanais

speisialta acu
(d) Isféidir le daoine teagmhalacha saisialta a bhunu sa ghrupa
(e) Cabhraionn an damhsa leis an luaineacht



(i)

Cén cinedl duine atd in ann freastal ar ranganna ina scoil?

(Dha cheann ar bith: 2 x 1 mharc)

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

fir agus mna

seandaoine/seandiri agus daoine 6ga/paisti

(rinceoiri) ata maith né nach bhfuil chomh maith sin

tosaitheoiri né forasaigh/a bhfuil leibhéal ard bainte amach acu

(Ceadaitear: "daoine faoi mhichumas/daoine a bhfuil riachtanais speisialta acu" mura
dtugtarigC. 3(i) é)

(Ceadaitear "gach duine" mas amhlaidh gurb é an t-aon fhreagra amhain a thugtar)

(4 mharc: 2 + (2 x 1) mharc)

Cén ocdid speisialta atd d pleandil ag Herr Hees? Tabhair sonrai.
(Ni mor pointe (a) (2 mharc) + dha phointe ar bith eile (2 x 1 mharc) a bheith ann

(a)

(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(8)

larracht ar churiarracht dhomhanda // ag iarraidh a bheith i Leabhar Guinness na
gCuriarrachtai Domhanda (2)

(Dha cheann ar bith: 2 x 1 mharc)

an mhi seo chugainn/ 50 Lunasa

a eagru le (roinnt) comhghleacaithe

imeacht valsa/damhsa

an churiarracht faoi lathair na 1600 péire

ag aerfort Cologne

eolas ar fail ar line/ar an idirlion/ar leathanach gréasain na scoile// ar tanzschulehees.de



Cuid a D¢: Glao teileafdin (16 mharc: 10, 6)
Sa chas go bhfuil freagrai i mBéarla/i nGaeilge, bronn leathmharcanna.

1.

(10 marc)
Scriobh sios i nGearmainis na priomhphointi a bhreacann an duine a ghlacann an glao ina néta
faoin gcomhra. Scriobh na priomhfhrdsai. Na scriobh abairti iomlana.

Anruf von: M-E-I-N-H-A-R-D-T (2 mharc)

Grund des Anrufs:

° Problem mit/Beschwerde wegen Ferienhaus/nicht mit dem Ferienhaus zufrieden (2 mharc)
AGUS

(Dha cheann ar bith: 2 x 1 mharc)

° Haus ist ganz anders als auf den Fotos / im Internet

) Kiche / Wohnzimmer winzig klein

. vier Stihle in Kiiche fiir sechs Personen

° muss immer mit dem Auto fahren // nicht zentral

° Hunde bellen die ganze Nacht // kdnnen nachts nicht schlafen

Der Anrufer
° erhalt einen Rickruf (2 mharc)
Kontaktnummer: 0162 — 17 28 493 (2 mharc) lomlan né dada

(6 mharc: 3 x 2 mharc)

Agus tu ag éisteacht leis an nglao don trit huair, scriobh sios tri shampla den teanga a
usdidtear (= nathanna cainte agus frdsai) a léirionn go bhfuil an duine atd ag glaoch
mishdsta.

Tri cinn ar bith; nil aon mharcanna ag dul do thuin chainte / iontonu gan tagairt do
nathanna agus frasai ar leith. Glac le: frasa cruinn/beacht né athinsint chruinn ar nathanna
cainte san aistritichan.

(a) Ich habe ein Problem (mit unserem Ferienhaus). (Ta fadhb agam (lenar dteach saoire))

(b)  (lch) mochte mich beschweren. (... ba mhaith liom gearan a dhéanamh.)

(c) .., dass wir sehr enttduscht sind. (...go bhfuil an-dioma orainn.)

(d)  Wir sind (wirklich) gar nicht beeindruckt. (Nilimid ré-thdgtha leis (in aon chor.)

(e) ..Gberhaupt nicht zufrieden. (...nilimid sasta in aon chor)

(f)  das Haus ist ganz anders als auf den Fotos. (t4 an teach go hiomlan difriuil leis na
grianghraif.)

(g) die Kiiche/das Wohnzimmer ... winzig klein (an chistin / an seomra sui ... beag bideach)

(h)  wir sind sechs Personen und es gibt nur vier Stiihle in der Kiiche (ta seisear againn agus
nil ach ceithre chathaoir sa chistin)

(i)  (also) kdnnen wir nicht einmal zusammen am Tisch sitzen. (ni féidir linn sui ag an mbord
le chéile, fiu.)

(j) Das geht doch nicht! (Nil sé inghlactha in aon chor! /Nil an méid seo maith go leor!)

(k) Ist das Ihr Ernst? (An dairire ata tu?)



(1)

(n)

(o)
(p)

(a)
(r)
(s)

(t)

Sie wollen mich wohl zum Narren halten!? (An gceapann tu gur amadan mé?)

Zum Wandern/zum Einkaufen mussen wir ...20 Minuten mit dem Auto fahren. (20
néiméad sa charr le dul ag siul/ ag siopaddireacht)

Wir haben uns das wirklich anders vorgestellt. (Shamhlaiomar go mbeadh sé seo difriuil i
ndairire.)

(Nachts) konnen wir nicht schlafen... (Ni féidir linn dul a chodladh (san oiche))

die Nachbarn haben zwei groRe Hunde, die die ganze Nacht bellen. (dha mhadra mhér
ag na comharsan, a bhionn ag tafann an oiche ar fad.)

Unser Urlaub ist einfach die Holle. (Céasadh ata sa tsaoire seo duinn, i mbeagan focal.)
Das ist eine Unverschamtheit. (Is mor an naire é sin.)

so unzufrieden, dass wir unsere Koffer schon gepackt haben (... chomh mhishasta sin go
bhfuil ar gcdsanna pacailte againn.)

...[wir] noch heute abreisen wollen. (... [ba mhaith linn] / taimid chun imeacht inniu.)



Cuid a Tri: Comhra (18 marc: 5, 5, 6, 2)
1. (5 mharc: (i) 1 x 1 mharc; (ii) 2 x 2 mharc)
(i) Iscomhrd é seo idir

(c) custaiméir agus fostai i siopa a ligeann rothair ar cios (1 mharc)

(ii) Aimsigh dhd rud sa chomhrd a thacaionn le do rogha.

(Dha cheann ar bith: (2 x 2 mharc) Ceadaitear athfhriotal cruinn Gearmadinise)

(a)  Fuair mé rothar ar cios (anseo) uait (Ich habe (...) (hier) bei lhnen ein Fahrrad gemietet.)

(b)  An bhfuil tu agiarraidh an rothar a thabhairt ar ais/ a chur ar ais cheana féin? (Sie wollen
das Fahrrad schon zuriickbringen?)

(c) Ceann de na rothair is fearr ata againn (Eines unserer besten Fahrrader)

(d)  Nilach 10 rothar againn le fail ar cios (wir haben doch nur 10 Fahrrader zu vermieten)

(e) Ta arachas againn in aghaidh goid rothar (wir sind gegen Fahrraddiebstahl versichert)

2. (5 mharc: (i) 1 mharg; (ii) 2 x 2 mharc)
(i) Cé acu focal diobh seo a leanas is fearr a dhéanann cur sios ar an gcaoi a mothaionn an
fear faoin bhfadhb a luaitear sa chomhrd?

(b) buartha (1 mharc)

(ii)  Scriobh sios dha shonra 6n gcomhra a thacaionn le do rogha.

(Dha cheann ar bith: (2 x 2 mharc) Ceadaitear athfhriotal cruinn Gearmdinise)

(a) Nilafhios agam conas an méid seo a ra/ a chur. (Ich weil gar nicht, wie ich das jetzt
sagen soll.)

(b) Ta eagla orm go gcaithfidh mé a insint duit... (Ich habe echt Angst, lhnen sagen zu
mussen...)
(,lch habe Angst/ Ta eagla orm/ Taim scanraithe” amhain = 0)

(c) Ta mé ag dul as mo mheabhair (ar fad) (Ich bin total verzweifelt.)

(d)  Tromlui amach is amach (ein echter Albtraum)

(e) Ta mé fés iomlan mearaithe/ taim trina chéile. (Ich bin immer noch ganz durcheinander)

(f)  Céard ba cheart dom a dhéanamh anois? (Was soll ich jetzt nur machen?)

(g) Nil mo dhéthain airgid agam chun ioc as an rothar/gcaillteanas/ngadaiocht. (Ich habe
nicht genug Geld, um fir das Fahrrad zu bezahlen.)

(h) Tafaoiseamh orm/ Is mor an faciseamh é sin. (Da bin ich aber erleichtert.) — léiritear go
raibh sé buartha roimh ré.



3.

(6 mharc: (i) 3 mharg; (ii) 3 mharc: 3 x 1 mharc)
(i) Cén eachtra a thuairiscionn an fear don bhean?

goideadh rothar (3)
(ii) Déan cur sios ar an gcaoi ar tharla an eachtra seo.

(Tri cinn ar bith: 3 x 1 mharc)

(@) Chuir sé an rothar faoi ghlas.

(b)  chuaigh isteach i siopa (earrai cuimhneachain)

(c) chonaic veain ghorm

(d) chaith fear an rothar isteach sa veain ("...fear agus rothar imithe" = 0)
(e) Thiomain an veain/fear léi/leis go tapa

(2 mharc)
Cad é a deir an bhean leis an bhfear a dhéanamh ar deireadh?
Téigh go dti na gardai/tuairiscigh an ghoid do na gardai. (2 mharc)



Cuid a Ceathair: Nuacht (24 marc: 6, 8, 4, 6)
I gcas go bhfuil freagrai i nGearmainis: bronn leathmharcanna.

(6 mharc: 3 x 2 mharc)

Cad atd socraithe ag an AE a dhéanamh? Tabhair sonrai.

(Tri cinn ar bith: 3 x 2 mharc)

1.

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(8)
(h)

20,000 ticéad Interrail a thabhairt amach ("cartai" = 0)

saorin aisce

do dhaoine 18 mbliana d'aois ar a |3 breithe

a dtabhairt amach i gcrannchur // tri chéras crannchuir

baili ar feadh tri seachtaine

... taisteal gan teorainn

... laistigh den AE

... is féidir le (daoine éga/ buaiteori) eolas a chur ar chultuir éagsula na hEorpa/foghlaim
faoi na cultuir éagsula san Eoraip

(8 marc: (i) 6 mharc: 2 + (2 x 2 mharc); (ii) 2 mharc)

(i)

Cén fath ar glaodh ar na pailini chuig drasan in Eschwege? Tabhair sonrai.

chaith buachaill (ocht mbliana d'aois) rudai/ stuif amach ar an bhfuinneog (2)

(Dha cheann ar bith: 2 x 2 mharc)

(a)
(b)

(c)
(d)

(i)

on triu hurlar
chaith bréagain, leabhair, lampa deisce, broga, bréagdin chlimhacha/bhoga
(Dha cheann ar bith le haghaidh 2 mharc: 1+1)
thit (siad) ar/ rinne damaiste do dha charr
Luach 4,500 Euro (de dhamdiste)

Cén fath nach raibh na tuismitheoiri ar an eolas faoin eachtra?
Bhi siad ag féachaint ar an teilifis // bhi siad sa seomra sui (2 mharc)
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3. (4 mharc: (i) 2 mharc: 2 x Imharc; (ii) 2 mharc: 2 x 1 mharc)
(i) Cad é atd suil ag an triur ceoltdiri dalla a bhaint amach trina gcuid oibre? Tabhair sonrai.

(2 mharc: 2 x 1 mharc)
(@) Seans/deis a thabhairt do cheoltoiri dalla beatha a shaothra (én gceol) (1)
(b) taispedntar go bhfuil daoine dalla in ann/abalta ceol a dhéanamh/a sheinnt (1)

(ii) Cadiad na himeachtai ar féidir an triréad a chur in dirithe faocina gcomhair?
(Dha cheann ar bith: 2 x 1 mharc)

(a) ceolchoirmeacha

(b) bainiseacha

(c) breithlaethanta

(d) ceiliarthai teaghlaigh/cdisiri/ teacht le chéile

4. (6 mharc: (i) 3 mharc: 3 x 1 mharg; (ii) 3 mharc: 3 x 1 mharc)
(i) Cénsaghas aimsire atd d tuar do Thuaisceart na Gearmdine? Tabhair sonrai.
(Tri cinn ar bith: 3 x 1 mharc)
(a) Ceathanna (scoite) ("“cith”=0)
(b) 5-9céim
(c) san oiche: titeann teochtai go 0 céim
(d) oighear (dubh)

(ii) Cénsaghas aimsire atd d tuar do Dheisceart na Gearmdine? Tabhair sonrai.
(Tri cinn ar bith: 3 x 1 mharc)

(a) tirim

(b) fionnuar

(c) sneachta trom sna sléibhte/os cionn 700 méadar

(d) gaoth éadrom

(e) agteacht aniar aduaidh
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TEXT I: LESEVERSTANDNIS (60 marc) (20, 12, 16, 12)
(Teastaionn fianaise gur thuig iarrthdiri an téacs; athfhriotal gan ionramhail san ait ina bhfuil
ionramhail riachtanach/ina bhfuil abhar coimhthioch: leathmharcanna. LAnmharcanna do
chodanna le hionramhail. Freagrai i dteanga nar sonraiodh = leathmharcanna.

Frage 1: (20 marc: (a) 8 marc; (b) 4 mharc; (c) 8 marc)

(Gearr pionds ar inscne mhicheart do Paulus uair amhain i.e. 'si/i' in it 'sé/é'.)

(a) (8 marc: 4 x 2 mharc)

Zu Beginn der Geschichte beschreibt Simon, der Erzéhler, einen besonderen Schultag.
Geben Sie vier Details. (Zeile1 —17)

(Ceithre cinn ar bith: 4 x 2 mharc)

1.
2.
3.

Nowubs

Es war der letzte Schultag / der (letzte) Tag vor den Sommerferien.

Simon bekam sein Zeugnis.

Er wollte sein Zeugnis nicht ansehen. // Er hatte keine Lust, sein Zeugnis anzusehen.//Sein
Zeugnis hat / seine Noten haben Simon (absolut) nicht interessiert.

Sein Freund/Lenz hat ihm/Simon seine Noten vorgelesen.

(Aber) Simon hat (ihm) nicht (richtig) zugehort.

Lenz hat ihn gefragt, ob er (am nachsten Tag) mit zu einer Party geht.

Simon hat nicht geantwortet. // Er hat nur mit den Schultern gezuckt. // Er hat Lenz wortlos
angesehen.

Lenz fragte (besorgt), was los mit Simon/ihm war/sei aber Simon konnte nicht antworten /
nichts sagen / wusste es selber nicht.

(b) (4 mharc: 2 x 2 mharc)
Im zweiten Paragrafen erfahren Sie mehr iiber Simons Gefiihle und Gedanken.
Geben Sie Details. (Zeile 18 —27)

(Dha cheann ar bith: 2 x 2 mharc)

1
2
3.
4
5

No

Er weiB nicht / er fragt sich, was mit ihm los ist.

... wer er ist.

... wer er sein méchte.

... welche Zukunftsplane er hat.

Er hat das Gefiihl, anders programmiert zu sein (als alle anderen) / Er denkt, dass er anders
ist (als alle um ihn herum).

Er fihlt sich wie von einem anderen Planeten.

Er spricht nicht / schweigt, wenn die anderen reden.

Er denkt / fUhlt, dass er eine andere Spache spricht / dass die anderen eine andere Sprache
sprechen. // Er versteht die anderen / seine Freunde nicht.

(c) (8 marc: (i) 4 mharc; (ii) 4 mharc)

(i) (4 mharc: 2 x 2 mharc)

Was méchte Simon nicht tun? (Zeile 27 —31)
(Dha cheann ar bith: 2 x 2 mharc)

1.
2.
3.

Er mochte sich nicht jedes Wochenende betrinken / betrunken sein (wie seine Freunde).
... hicht darlber sprechen/reden, wie viel er getrunken hat.
... hicht dariiber sprechen/reden, mit wem er herumgemacht hat.
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(ii) (4 mharc: 2 x 2)
Und was wiirde er lieber machen? (Zeile 31 — 35)

(Dha cheann ar bith: 2 x 2 mharc)

Er wiirde lieber ans Meer fahren.

Er wirde lieber schwimmen/ tauchen.

Er wiirde lieber am Strand sitzen.

Er wirde gern / mochte die FiRe in den Sand stecken.

Er wirde gern / mochte mit Paulus (ans Meer) fahren. / ... das alles mit Paulus machen.

uhwbNeE

Ceist 2: (12 mharc: (a) 4 mharc; (b) 4 mharc; (c) 4 mharc)

(a) (4 mharc 2, 1, 1 mharc)

Cén cinneadh a dhéanann Simon agus cén chaoi a minionn sé a chinneadh dd thuismitheoiri?
Tabhair sonrai (na linte 36 —48)
Cinneadh: (2 mharc)

dul ar saoire ar feadh cupla 13 (2)

Miniu: (Dha cheann ar bith: 1, 1 mharc)

1. Ta sé seacht mbliana déag d'aois (cheana féin). / Ceapann sé go bhfuil sé sean go leor.

2. Ta laethanta saoire aige.

3. (Ceapann sé) go bhféadfadh sé taisteal timpeall / Ba chéir go mbeadh cead aige... / T4 an ceart
aige...

(b) (4 mharc:1,1,1,1)
Conas a fhreagraionn a thuismitheoiri don chinneadh seo? Tabhair sonrai. (na linte 36 —57)

Athair:

(Dha cheann ar bith: 1, 1 mharc)

1. Taionadh air/ td iontas an tsaoil air

2. ... ardaionn sé a cheann én nuachtan.

3. .... td an chuma air go bhfuil mearbhall air.
4. Deir sé: 'Cinnte, cén fath nach ndéanfa sin?'
5. Deir sé: 'Biodh spraoi agat'

Mathair:

(Dha cheann ar bith: 1, 1 mharc)

1.  Cuireann si a cupan caife ar ais ar an mbord.
Cuireann si ceist air cd bhfuil sé ag dul.

Ta na suile ar leathadh aici.

Tugann si barrég do Shiomén.

... r6-fhada/ ar bhealach méaldramata.
Impionn si air/fiafraionn si de/deir si leis fanacht i dteagmhail.

ouhwnN
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(c) (4 mharc: 2, 2)

Cén fath a mbionn sé deacair ar Simon an fhiorchuis lena chinneadh a insint dd thuismitheoiri?

Tabhair sonraf (na linte 58 — 69)

(Dha cheann ar bith: 2 x 2 mharc)

1.  Ceistionn sé / nil sé cinnte go dtuigfidis (an chuis cheart).

2. ... go bhfuil sé ag lorg duine lenar bhuail sé leathbhliain 6 shin/ar thraein.

3.  ...cé nach bhfuil (ach) tri uair an chloig caite aige leis.//... cé nach bhfuil tuairim da laghad
aige/ nach bhfuil a fhios aige cé hé/ cé hé Paulus i ndairire.

4 nil a uimhir ghuthdin aige (Nil sonrai teagmhdla aige dé = 2 mharc mura dtugtar pointi 4-6)

5. .. nilasheoladh aige

6. ... nil sé ar dhuine da theagmhalaithe Facebook

7 ... ta seans ann go bhfuil sé i ngra leis

Ceist 3: (16 mharc: (a) (i) 4 mharc; (ii) 4 mharc; (iii) 4 mharc; (b) 4 mharc)

(a) (12 mharc: (i) 4 mharc; (ii) 4 mharg; (iii) 4 mharc)

Cad a dhéanann Simon nuair a shroicheann sé Graz? Tabhair sonrai. (na linte 70 —79)

(i) (4 mharc)

(Dha cheann ar bith: 2 x 2 mharc)

1. Imionn sé den traein.

2 ... sillann sé na srdideanna gan fhios dé féin, (uathphioléta).

3 ... sitllann sé thar na siopai caife, siopai, stadanna bus. (2 ait ag teastail: 1+1)

4, ... sillann sé timpeall gan plean / agus run aige Paulus a aimsiu.

5 Aimsionn sé éstan (ar thaobhshraid). (“a éstdn” = 0)

(ii) (4 mharc) (Na gearrtar pionds ar inscne mhicheart do Vero ach uair amhain i.e. ‘sé/é’ in ait
‘sifi’)

Déan cur sios ar Vero. (na linte 79 — 84)

(Dha cheann ar bith: 2 x 2 mharc)

1. Is i Vero failteoir (an ostain).

2 T4 si (thart ar) fiche bliain d’aois.

3. ... ta si ag caitheamh fainni cluaise ata cosuil le silini.

4 ... braisléad(braisléid) ar dhath glas an chiobhai. (Ceadaitear: ‘banda(bandai) rosta)

(Banda muinchille no sciathdin = 0)

e

Ta a beola ar dhath dearg su talan.
Ta cuma ghealghaireach/sasta uirthi.

o

(iii) (4 mharc)

Cad a dhéanann Vero chun Simon a chur ar a shuaimhneas? Tabhair sonrai. (na linte 84 — 105)
(Dha cheann ar bith: 2 x 2 mharc)

1.  Tugann si seomra saor/singil dé.

2. ... tugann si neamhaird ar an bhfiric nach bhfuil aon phas aige / Deir si nach bhfuil aon
tabhacht leis nach bhfuil pas aige.

3. ... scriobhann si 18 mbliana mar aois dé /cldraionn si é mar dhuine ocht mbliana déag d'aois
(cé nach bhfuil sé ach seacht mbliana déag d'aois).

4, ... tugann si eochair a sheomra dé — ar an bpointe boise / gan aon cheist eile.

5. ... Cuireann si ceist air faoina chuid pleananna / cén cinedl suimeanna ata aige sa bhaile moér/

sa chathair// an bhfuil aon suim aige i misaeim nd i siamsaiocht oiche.
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6. ... tugann si / taispednann si léarscail den chathair/den mbaile. (plean den bhaile mér/plean
cathrach = 0)
7. ... molann/ taispednann si a siopa caife/an caife is fearr léi.
8. ... insionn si do ait ar féidir leis 16n saor a fhail / go gcuireann an ceaintin ollscoile 16n ar fail a
chosnaionn 6 Euro.

(b) (4 mharc)
Tosaionn Simon ar a chuardach san ollscoil. Tabhair sonrai. (na linte 110 — 124)

(Ceithre cinn ar bith: 4 x 1 mharc)

1.  Téann sé go dti an ceaintin.

2. ... féachann sé gach treo/ tugann sé spléachadh timpeall gach treo // breathnaionn sé gach

treo.

... ni fheiceann sé Paulus ait ar bith.

4, Cuireann sé ceist air féin an aithneodh sé Paulus // measann sé nach n-aithneodh sé Paulus a
thuilleadh.

5.  (Ceapann sé) go mb’fhéidir go mbeadh a cheann/a chuid gruaige bearrtha ag Paulus// a
chuid gruaige ar fad a bheith gearrtha ag Paulus.

6.  (Taseans ann) nach gcuimhneodh Paulus air ar chor ar bith / nach cuimhin le Paulus é.

7. B'fhéidir go mbeadh Paulus ag iarraidh dearmad a dhéanamh de /nach mbeadh Paulus ag
iarraidh cuimhneamh air.

8. Faigheann sé teachtaireacht (téacs) dna mhathair//Seolann a mhathair teachtaireacht
chuige.

9.  Tugann sé freagra di / insionn sé da mhathair go dtiocfaidh sé abhaile an |4 dar
gcionn/amarach.

10. Cloiseann sé guth taobh thiar de agus an guth ag ra a ainm.

11. Casann sé timpeall...

w
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Ceist 4: (12 mharc)

(Ceithre cinn ar bith: 4 x 3 mharc)

Léiritear mothdchdin na héiginnteachta/ an mhearbhaill sa scéal seo. Tabhair ceithre shampla 6n
téacs. (Is féidir usdid teanga agus/né dbhar a bheith i gceist.)

(Abhar)
Eiginnteacht/Mearbhall:

=

NV WN

10.

11.
12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.
24,

Nil an reacaire/Siomadn in ann ceist a charad/ceist Lenz a fhreagairt "Céard ata cearr leat?"
Nil a fhios aige féin céard ata cearr leis.

Ni theastaionn uaidh a thuairisc a fheicedil.

Nuair a thugtar cuireadh dé dul chuig céisir, croitheann sé a ghuailli gan dada a ra.

Nil a fhios aige cé hé.

Nil a fhios aige cé ‘ar mhaith leis a bheith’.

Nil a fhios aige cad iad na pleananna ata aige don todhchai.

Mothaionn sé go bhfuil sé sa duchas aige né go bhfuil sé claraithe le bheith difridil leis ‘na
daoine eile'.

Mothaionn sé cosuil le duine 6 phlainéad difriuil.

Mothaionn sé ambhail is nach labhraionn sé an teanga chéanna le gach duine eile (timpeall
air).

Fanann sé cidin nuair a bhionn daoine eile ag caint.

T4 sé ag iarraidh imeacht ach ta an chuma ar an scéal nach bhfuil a fhios aige cé bhfuil sé ag
dul.

Nil sé cinnte de go/an dtuigfeadh a thuismitheoiri é.

Ta sé ag lorg duine nar chaith sé ach cupla uair an chloig leis.

Nil a sheoladh aige/ nil a fhios aige ait a bhfuil sé ina chdnai//nil aon uimhir aige// nil aon
ainm Facebook aige do.

Nil a fhios aige an bhfuil sé i ngra leis an mbuachaill/Paulus né nach bhfuil.

Nil a fhios aige cé hé an buachaill/Paulus i ndairire.

Situlann sé go fanach timpeall an bhaile/Graz ar lorg Paulus.// Nil aon phlean aige agus Paulus
alorg aige.

Bionn sé ag monabhar/ ag stadaireacht nuair a chuireann failteoir an dstdin ceisteanna air.
Nil sé in ann an cheist faoi a fhreagairt / nil a fhios aige céard ba mhaith leis a fheiceail/a
dhéanamh in Graz. / ...croitheann sé a ghuailli nuair a chuirtear ceist air

Ni chuimhin leis céard ata a staidéar ag Paulus.

Ta eagla air nach n-aithneodh sé Paulus a thuilleadh.

... N6 nach gcuimhneodh Paulus air ar chor ar bith.

... N6 nach mbeidh Paulus ag iarraidh cuimhneamh air ar chor ar bith

Mearbhall na dtuismitheoiri:
1. Athair: td cuma mhearaithe air.

2.

...d'fhéach sé suas agus ionadh an domhain air

3. Mathair: ,,Ca hait?” a d'fhiafraigh si, agus a suile ar leathadh.
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(Uséid teanga)

Eiginnteacht/Mearbhall:

1. Usaid 'croitheann sé a ghuailli' aris agus aris eile.

2. Usaid 'Ni raibh a fhios agam/ "Ni raibh mé in ann freagra a thabhairt” / "D’fhan mé i mo
thost” aris agus aris eile.

Usaid an Mhodha Choinniollaigh: "An ndéanfaidis sin i ndairire...?

Usaid ceisteanna: “Céard a bhi ann...” / “An bhféadfadh sé gur...“ / “An gcuimhneoidh sé orm
ar chor ar bith...?”

Usaid liontdiri/ leideanna neamhbhriathartha ar nés “dh, na ja, shm”.

Usaid an bhriathair 'spléachadh a thabhairt ar rud' seachas ‘féach’.

Usaid 'b'fhéidir' aris agus aris eile.

Ceisteanna reitriciula: “Ar cheart dom a insint do mo thuismitheoiri?”, “An dtuigfeadh siad i
ndairire?”

9. ‘Irritiert’ — mearaithe

10. ‘keine Ahnung’ aris agus aris eile

W

© N W
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TEXT I: ANGEWANDTE GRAMMATIK (25)

1. Sie sehen unten Sétze, in denen Nomen/Substantive unterstrichen sind. Sehen Sie sich das
Beispiel an. Geben Sie nun fiir die anderen fiinf Nomen/Substantive an:

e ob Singular oder Plural
e bei Singular das Geschlecht (feminin, maskulin, neutrum)
e den Fall (Nominativ, Akkusativ, Dativ, Genitiv)

(15 mharc: 5 x 3)

(1) Singular (1) maskulin (1) Dativ (1)

(2) Plural (1) Dativ (2)

(3) Singular (1) feminin (1) Akkusativ (1)

(4) Singular (1) maskulin (1) Nominativ (1)

(5) Singular (1) feminin (1) Akkusativ (1)

2. Lesen Sie den folgenden Text. Setzen Sie die fehlenden Konjunktionen aus dem Kdstchen
unten ein.

(10 marc: 5 x 2 mharc)

(1) dass (2)
(2) aber (2)
(3) als (2)
(4) obwohl (2)
(5) bevor (2)
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TEACS II: LESEVERSTANDNIS (60 marc) (20, 16, 14, 10)
(Teastaionn fianaise gur thuig iarrthdiri an téacs; athfhriotal gan ionramhail san ait ina bhfuil
ionramhail riachtanach/ina bhfuil abhar coimhthioch: leathmharcanna. LAnmharcanna do
chodanna le hionramhdil. Freagrai i dteanga nar sonraiodh = leathmharcanna.

Frage 1: (20 marc: (a) 12 mharc; (b) 4 mharc; (c) 4 mharc)
(a) (12 mharc: 6 mharc; 6 mharc)
Beschreiben Sie die zwei Seiten des modernen Tourismus in kurzen eigenen Sétzen. (Par. 1 und 2)

Positiv: (6 mharc)

(Tri cinn ar bith: 3 x 2 mharc)

1. Es ist einfach, Stadtetrips zu buchen  (Ceadaitear ,,machen®)

Die Flige sind billig.

Manchmal sind Fliige / ist ein Flug billiger als eine Tasse Kaffee/ein Cappuccino.
Tourismus bringt mehr Geld / finanziellen Gewinn fiir / in die Urlaubsorte.

Es bringt/ schafft mehr Arbeitsplatze.

vk wnN

Negativ: (6 mharc)

(Tri cinn ar bith: 3 x 2 mharc)

1. Es gibt / sind zu viele Flugzeuge in der Luft. // Es gibt / es sind 200.000 Flugzeuge am Tag in
der Luft. // Fliegen bringt Umweltprobleme.

2. Viele / immer mehr Stadte leiden unter Massentourismus. / Massentourismus schadet
immer mehr Stadten.

3. (Zu viele) Touristen blockieren/ besuchen/ besetzen Cafés / Restaurants/
Sehenswiirdigkeiten / Attraktionen/ die StraBen. (DHA shonra: 1 +1)

4, Die Mietpreise gehen/ steigen in die Hohe. // Mieten/ Wohnen wird teurer. // Wohnungen/
Apartments werden teurer.

5.  Wohnraum wird weniger/ verschwindet/ wird zu Ferienapartments (umfunktioniert). /
Es gibt weniger Wohnraum (fiir Einheimische).

6. Es gibt laute (Mitternachts)Partys. / Nachbarn werden durch Partylarm gestort.

7. Es gibt Konflikte zwischen Touristen und Bewohnern / Einheimischen.

(b) (4 mharc)
Welche Probleme bringt ,Overtourism’ mit sich? (Par. 3)

(Dha cheann ar bith; 2 x 2 mharc)

1. Es gibt nicht genug Trinkwasser (auf Mallorca). // Trinkwasser muss rationiert werden.

2. Zu viele / Tausende von Touristen blockieren / pressen sich durch die Markthallen in
Barcelona/ durch die Altstadt von Dubrovnik.// Touristen lberfluten Hotspots.

3. Hunderte (von Touristen) machen Selfies auf dem Mount Everest.

(c) (4 mharc)
Welche Griinde nennt Cornelia Kiihhas fiir ,Overtourism‘? (Par. 3)

(4 mharc: 2 + 2 mharc)

1. Urlaub wird heute zum normalen Konsumgut / ist heute normal(es Konsumgut).
2. Friher war Urlaub ein Luxus./ Urlaub ist kein Luxus mehr.
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Freagair Ceist 2 agus Ceist 3 i nGaeilge.

Ceist 2: (16 mharc: (a) 8 marc (b) 8 marc)

(a) (8 marc: 4 x 2 mharc)

Conas a théann ‘Overtourism’ i bhfeidhm ar Bheirlin agus a hditritheoiri? Tabhair sonrai. (Alt 4)
(Ceithre cinn ar bith: 4 x 2 mharc)

1. T4 Beirlin anois ar an gceann scribe is mé téir le haghaidh turas cathrach sa Ghearmain.

2. Thainig 13,5 millin turaséir go Beirlin an bhliain seo caite. / Bhi lion na dturasairi ceithre
huaire nios airde nd a dhaonra. // Ta an turaséireacht ag dul é neart go neart.

Bhi fearg ar na cdnaitheoiri faoin iompar poibli plédaithe.

...faoi phraghsanna a bheith ag ardu.

...faoi bhruscar (i bpdirceanna agus ar shraideanna)

Graifiti ar bhallai: 'Nil croi againn do thuraséiri’. // 'Deireadh le casanna (‘faoili’)'.// Graifiti
frith-thurasdireachta.

oukWw

(b) (8 marc: 4 x 2 mharc)

Forbraiodh cldar nua camchuairte cathrach. Tabhair sonrai. (Alt 5)

(Ceithre cinn ar bith: 4 x 2 mharc)

1. D’fhorbair (an ghniomhaireacht) Sandemans New Europe é.

2. Cuireann sé ar chumas turasoiri / tugann sé deis do thuraséiri a thaispeaint (do mhuintir
Bheirlin): is féidir leis an turasdireacht a bheith difritil / is féidir le turaséiri iad féin a iompar
ar bhealach difriuil.

Tri chuid éagsula (den chldr) atd ann.

(Turas cathrach is ea cuid 1) le treoraithe gairmiula

Aistrionn na treoraithe ag an am céanna/go comhuaineach.

(Tugann Cuid 1) leagan gairid de stair an Qirthir agus an larthair / de stair Oirthear agus
larthar na Gearmaine /diritear ar 'Criochdheighilt na Cathrach leis an mBalla'.

7. Bailichdn bruscair (i bpairceanna in Oirthear Bheirlin) a mhaireann uair an chloig (is ea cuid
2)

Picnic (is ea cuid 3) (mar dhuais/ saor).

9. Ta an turas saor in aisce.

10. Bionn na treoraithe ag suil le séisini.

oukWw

oo

Ceist 3: (14 mharc: (a) 8 marc; (b) 6 mharc)

(a) (8 marc: 4 x 2 mharc)

Déanann Lisa Weiser grupa turasdiri i mBeirlin a chomh-ordu. Céard a fhoghlaimionn tu faoin

ngrupa seo? Tabhair sonrai. (Alt 6)

(Ceithre cinn ar bith: 4 x 2 mharc)

1. 40 rannphairti

2. Roinntear an grupa de réir teangacha / isteach i ngripai Gearmainise, Béarla, Spainnise.

3. Faigheann siad/ caitheann siad: veisteanna ordiste, [ldmhainni, malai bruscair. (2 rud ag
teastdil: 1 + 1)

4.  Roinneann Julian/ muinteoir iéga (as Miami) agus bean as Baile Atha Cliath an obair / bruscar
a bhailiu. // Bailionn seisean an bruscar, td an mala ina lamh aicise.

5.  Ta afhios ag Paul Gruni (aisteoir) (6n lodail) / ta a fhios aige go maith gur féidir leis an
turasodireacht a bheith ina fadhb.

6.  Creideann Paul Gruni gur chéir do chathracha cosuil leis an Réimh, an Veinéis agus Florence
turais bailithe bruscair den chinedl céanna a eagru. (Dha chathair ar bith)
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(b) (6 mharc: 3 x 2 mharc)
Cén fath a measann David O’Kelly go bhfuil ag éiri lena chlar? Tabhair sonrai. (Alt 7)
(Tri cinn ar bith: 3 x 2 mharc)

1.
2.

T4 an-toir ar an gclar.

Ba mhaith le formhdr na dturasoiri rud éigin a thabhairt ar ais don ait ar a bhfuil siad ag
tabhairt cuairte.

Tosnaionn cdnaitheoiri, muintir na haite agus turasoiri ag caint le chéile// cuireann siad
aithne ar a chéile.

(Ta sé chomh rathdiil sin) is go ndéanfaidh sé / an ghniomhaireacht aige an clar aris an bhliain
seo chugainn.

T4 toir ar na turais bailithe bruscair i nDun Eideann, Amstardam, Barcelona. (Dha cheann ar
bith 1+1)

Ta clair i gcathracha eile 4 bpleanail.

Ceist 4: (10 marc: 5 x 2 mharc)
Welche Satzhdlften passen zusammen?
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TEXT II: AUSSERUNG ZUM THEMA (25 Marc)
Bearbeiten Sie (a) oder (b):

(a) Massentourismus
Sehen Sie sich das Foto rechts an.

| =3
=

=

Athfhriotail dhireacha neamhchui 6n téacs: leathmharcanna
Tabhair marcanna don abhar ar dtus
Ta dha mharc ldnroghnacha (1, 1) ar fail le bronnadh faoi cheann ar bith de na pointi A-C as
abhar abhartha, as mionsaothru no6 as tracht breise.
e Léirigh marcanna lanroghnacha le +1 san imeall i.e. A =3+1
e Léirigh mar A +1i|ar na scripte san ait chui.
e  Cuir ldibin ar A +1 ag an gcéad mharc lanroghnach breise amhain.
e  Cuir abhar neamhabhartha i ldibini cearndgacha [...]; fag as an direamh é agus an marc
don chumas scriofa & bhreithniu

Abhar = 13 (A = 3; B = 4; C= 4; Lanroghnach 2) Cumas Scriofa = 12
[ ]
[ ]

A: (3 mharc)

Beschreiben Sie das Foto in drei bis vier Séitzen.
Satz1: 1 mharc

Satz 2: 1 mharc

Satz3: 1 mharc

B: (4 mharc)

Mit Hunderten von Touristen an einem Ort Urlaub zu machen — was halten Sie davon?
Begriinden Sie Ihre Meinung. (vier Séitze) (“Sie/ sie”=0)

(Caithfidh go mbaineann na freagrai leis an smaoineamh saoire a chaitheamh i suiomh
plédaithe)

Satz 1: 1 mbharc: (Was halten Sie davon?)

Satz2: 1 mharc

Satz3: 1 mharc

Satz4: 1 mharc

C: (4 mharc)

Muss man ins Ausland fahren, um einen schénen Urlaub zu haben? Schreiben Sie vier Séitze.
Satz1: 1 mbharc

Satz2: 1 mbharc

Satz3: 1 mbharc

Satz4: 1 mharc

Lanroghnach 2 mharc
Ar bhronn ti na marcanna lanroghnacha?
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(b) Plogging: Joggen und Miillsammeln gleichzeitig
Sehen Sie das Foto rechts an.

Abhar = 13 (A = 3; B = 4; C= 4; Lanroghnach 2) Cumas Scriofa = 12

e Tabhair marcanna don abhar ar dtus

e Ta dha mharc ldnroghnacha (1, 1) ar fail le bronnadh faoi cheann ar bith de na pointi A-C
as abhar abhartha, as mionsonru né tracht abhartha breise.

e Léirigh marcanna ldnroghnacha le +1 san imeall i.e. A =3+1

e Léirigh mar A +1i |ar na scripte san ait chui.

e  Cuir ltibin ar A +1 ag an gcéad mharc lanroghnach breise amhain.

e  Cuir abhar neamhdbhartha i ldibini cearndgacha [...]; fag as an direamh é agus an marc
don chumas scriofa 4 bhreithniu

A: (3 mharc)

Beschreiben Sie das Foto in drei bis vier Séitzen.
Satz1: 1 mharc

Satz2: 1 mharc

Satz3: 1 mharc

B: (4 mharc)

Joggen und Miillsammeln gleichzeitig — was halten Sie davon? (zwei Sitze)
Satz1: 1 mbharc

Satz 2: 1 mbharc (,Sie/ sie” =0)

Sie wollen eine Plogging-Aktion organisieren. Beschreiben Sie, wo und wie Sie das machen.
Wo: 1 mharc
Wie: 1 mharc (,,Sie/ sie” = 0)

C: (4 mharc)

Wie denken Sie (iber Fridays for Future? Erkléren Sie Ihre Meinung in zwei Sdtzen.
Satz1: 1 mbharc

Satz 2: 1 mbharc (,Sie/ sie”=0)

Fiir die Umwelt demonstrieren — wiirden Sie das tun? Warum/warum nicht? (zwei Sétze)
Satz1: 1 mharc
Satz 2: 1 mharc (,Sie/ sie” =0)

Lanroghnach 2 mharc
Ar bhronn ti na marcanna lanroghnacha?
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Cumas Scriofa a Mharcail in Auferung zum Thema (a) né (b)
Marcailtear as 13

Abhar:

Cumas Scriofa:

Marcailtearas 12 n6 7

Mds é 8 nd nios |u marc an dbhair, né ma ta an cheist réghairid (nios |4 na 60 focal), marcail an

cumas scriofa as 7 agus scriobh ‘E nios isle’ chun é seo a léiriti. Usaid giorrichain (A, B, etc.) agus
pointi dbhair aonair a dtaispeaint, léirigh pointi dbhair iomladine (C = ...) agus cuir E/E nios isle leis
chun iomldn na marcanna don cheist a aimsiu.

E nios isle
(md ta an
t-abhar
<8)

Scala
lomlan

7

12

CUR SIiOS AR CHATAGOIRI

Stor focal an-neambhleor, focail Ghaeilge ann b’fhéidir agus cur isteach

6 chomhréir na Gaeilge/an Bhéarla; ord na bhfocal, go hdirithe suiomh an
bhriathair, micheart go han-mhinic;

foirmeacha/aimsir na mbriathra micheart ar an iomldn.

A |an botun sa litria, drochearraidi gramadai: ta na tuisil micheart go
ginearalta; fiorbheagan aontuithe ata ceart.

Usdid an stéir focal teoranta — neamhimleor agus neamhchui in amanna —
le cur isteach dirithe 6n nGaeilge/mBéarla; earrdidi in ord na bhfocal le
feicedil. Foirmeacha/aimsir na mbriathra micheart in amanna.

Earraidi sa litria go minic. Drochearraidi gramadai in amanna:
Tuisil, aontuithe, foircinn mhichearta.

Usdid an stéir focal measartha maith — imleor agus cui go gineardita,
agus roinnt nathanna Gearmdinise, b’fhéidir. Gan ach corr-earrdid in ord na
bhfocal. Gan ach beagdn earrdidi i bhfoirmeacha/aimsir na mbriathra.

Gan an iomarca dearmaid litrithe ann. Gan ach beagan
drochearraidi/mionearraidi gramadai go minic:
Tuisil, aontuithe, foircinn i gceart nios minice nd a mhalairt.

10-12

Usdid an stéir focal go maith — saibhir, dichasach agus cui. Gan ach beagdn
earrdidi in ord na bhfocal. Foirmeacha/aimsir na mbriathra go maith.

Is annamh a bhionn botuin litrithe ann, gramadach ceart go ginearalta:
Leibhéal maith cruinnis i dtuisil, foircinn na mbriathra agus aontuithe.

N.B. Biodh dearcadh iomldnaioch agat ar an Usaid teanga (E = Cumas scriofa) chun obair an iarrthéra a
chur sa chatagdir is cui, lena n-airitear ré-iontaoibh ar spreagthaigh.

Socruithe Réasunta: Doibh siud dar deonaiodh tarscaoileadh maidir le litrid/gramadach, beidh an marc
a bhronntar laistigh de chatagdir bunaithe ar an stér focal, ar mhanla aimsire agus ar ghnéithe a
bhaineann le hord na bhfocal amhain, agus ni ar litrit agus ar ghramadach atd bainteach le litria.
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SCHRIFTLICHE PRODUKTION (50)

Bearbeiten Sie (a) oder (b)

(a) Litir

Scriobh do chara Gearmanach, Leo/Lea, chugat. Tabhair freagra i nGearmainis ar an litir agus
biodh freagrai mionchruinne agat ar na ceithre réimse abhar ar chuir sé/si ceisteanna ina dtaobh,
agus tabhair do thuairim phearsanta orthu. (Scriobh tuairim is 160 focal.)

Abhar = 25 marc Cumas scriofa = 25 marc
Ta cuig mharc lanroghnacha (1+1+1+1+1) ar fdil le bronnadh faoi cheann ar bith de A, B, Cné D
as mionsonru né tracht abhartha breise. Lean na rialacha mar a bhi ag AufSerung.

Osc. (2)

Oscailt oiriunach:

An t-iosmhéid lom (1 mharc)

Mionsaothru cui NO tagairt d’abhar na litreach. (1 mharc)

A. (4)
...Welche Ideen hdttest du fiir eine ,ideale Schule‘? (1) Was war dein tollstes Erlebnis wéhrend der
Schulzeit? (1) Warum denkst du so gern daran? (1) Was wirst du nach der Schule vermissen? (1)

B. (4)

Meine Eltern meinen, ich verbringe viel zu viel Zeit online. Ich bin da anderer Meinung. Wie ist die
Situation bei dir zu Hause? (1) Was machst du online? (1) Wofiir gibst du gern Likes? (1) Was
sollte man online nicht machen? (1)

C.(4)

Hier gibt es in einigen Stéddten Riesen-WGs mit bis zu 60 Bewohnern. Was hiltst du davon? (1)
Warum meinst du das? (1) Wie méchtest du wohnen, wenn du mit der Schule fertig bist? (1)
Und warum? (1)

D. (4)

Wenn es wieder so heifs wird wie im Sommer 2019, komme ich einfach zu dir!

Wie war das Wetter im letzten Sommer in Irland? (1) Was hast du gemacht, wenn die

Sonne schien? (1) (Aimsir Chaite ag teastdil) Was planst du fiir diesen Sommer? (1) Und wie willst
du das finanzieren? (1)

Cl. (2)
Aistriu oiriunach go dti an deireadh/tagairt don litir (1)
Foirmle chlabhsuir chui (1)

Lanroghnach (5 mharc: 5x 1)  Ar bhronn tu na ciig mharc lanroghnacha?
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(b) Schauen Sie sich das Foto genau an.

Abhar = 25 marc Cumas Scriofa = 25 marc
*|s féidir cuig mharc lanroghnacha (1+1+1+1+1) a bhronnadh faoi cheann ar bith de A,B,C,Dné E
as mionsonru né tracht abhartha breise. Lean na rialacha mar a bhi ag Auferung.

A. (4)

Beschreiben Sie in vier Sétzen, was Sie auf dem Foto sehen.
Satz 1: (1)

Satz 2: (1)

Satz 3: (1)

Satz4: (1)

B. (4)

Tradition war: Mddchen haben mit Puppen gespielt, Jungen mit Autos. Ist das heute immer noch
so? (zwei Satze) (1, 1)

Womit haben Sie als Kind am liebsten gespielt (1) (Aimsir Chaite ag teastail) und warum? (1)

C. (4)

Wo wiirden Sie gern ein Erasmus-Jahr machen? (1) Warum gerade dort? (1)
Viele Kurse werden im Ausland in Englisch angeboten.

Ist es (iberhaupt noch wichtig, eine Fremdsprache zu lernen? (zwei Satze) (1, 1)

D. (4)
Halten Sie Musik fiir ein wichtiges Fach? Erkléren Sie Ihre Meinung in zwei Séitzen. (zwei Satze) (1, 1)
Welche Ficher waren fiir Sie die interessantesten wdhrend lhrer Schulzeit (1) und warum? (1)

E. (4)

Im Jahr 2019 ist viel in der Welt passiert. Was war fiir Sie das gréfSte Ereignis? (zwei Satze) (1, 1)
Was wird fiir Sie im Jahr 2020 besonders wichtig sein? (zwei Satze) (1, 1)

(,Sie/sie” = 0)

Lanroghnach (5 mharc: 5x 1)  Ar bhronn tu na ciig mharc lanroghnacha?
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Cumas Scriofa a Mharcail in Schriftliche Produktion (a) n6 (b)

Earraidi:
Cuir marc dearg orthu, cuir thart ar earraidi ata ann aris agus aris, na gearr pionds an athuair.

Cuir@agus ciorcal timpeall air d’earrdidi in Usaid aimsire@o dhearmaid sainréime.

Cuir line faoi dhearmaid eile, cuir line dhubailte faoi dhearmaid in ord na bhfocal.

| gcas na ndearmad in ord na bhfocal cuirCw.0.> san imeall ar chlé.
| gcas ina dtarlaionn dea-usaid teanga cuir tic i gciorcal san imeall ar chlé@

N.B. Usaid luibini cearndgacha chun dbhar neamhabhartha a scaradh amach [ ...... ]
Déantar Abhar (C) agus Cumas Scriofa (E) a mharcdil i ndiaidh a chéile.
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Abhar: Marcailtear as 25.
Cumas Scriofa: Marcailtear as 25 nd 18.

Mds é 12 nd nios U marc an dbhair, né ma td an cheist réghairid (nios |4 na 100 focal), marcail
cumas scriofa as 18 agus scriobh ‘E nios isle’ chun é seo a léirid. Usaid giorrichain (Osc., A, B, etc.)
agus pointi abhair aonair & dtaispedint, léirigh pointi abhair iomlaine (C = ...) agus cuir E / E nios
isle leis chun iomlan na marcanna don cheist a thabhairt.

E nios isle: Scala ) o
Gairid ndé iomlan CUR SIOS AR CHATAGOIRI

ma ta Abhar
<12
18 25

Stor focal an-neambhleor, focail Ghaeilge ann b’fhéidir agus cur isteach
6 chomhréir na Gaeilge/an Bhéarla; ord na bhfocal, go hdirithe suiomh
an bhriathair, micheart go han-mhinic; foirmeacha/aimsir na mbriathra
micheart ar an iomldn.

A lan botun sa litriu, drochearraidi gramadai: ta na tuisil micheart go
ginearalta; fiorbheagan aontuithe ata ceart.

Usdid an stéir focal teoranta — neamhimleor agus neamhchui in
amanna — le cur isteach dirithe 6n nGaeilge/mBéarla; earrdidi in ord na
bhfocal le feicedil. Foirmeacha/aimsir na briathra micheart go minic.

Earraidi sa litria go minic. Drochearraidi gramadai in amanna:
Tuisil, aontuithe, foircinn mhichearta.

Usdid an stéir focal measartha maith — imleor agus cui go gineardita,
agus roinnt nathanna Gearmdinise, b’fhéidir. Gan ach corr-earrdid in
ord na bhfocal.

11-13 15-19 Gan ach beagdn earrdidi i bhfoirmeacha/aimsir na mbriathra.

Gan an iomarca dearmaid litrithe ann. Gan ach beagdn
drochearraidi/mionearraidi gramadai go minic: Tuisil, aontuithe,
foircinn i gceart nios minice na a mhalairt.

Usdid an stéir focal go maith — saibhir, dichasach agus cui. Gan ach beagdn

earrdidi in ord na bhfocal. Foirmeacha/aimsir na mbriathra go maith.
14-18 20-25

Is annamh a bhionn botuin litrithe ann, gramadach ceart go ginearalta:
Leibhéal maith cruinnis i dtuisil, foircinn na mbriathra agus aontuithe.

N.B. Biodh dearcadh iomlanaioch agat ar an Usdid teanga (E = Cumas Scriofa) chun obair an iarrthéra a
chur sa chatagdir is cui, lena n-airitear ré-iontaoibh ar spreagthaigh.

Socruithe Réasunta: Doibh siud dar deonaiodh tarscaoileadh maidir le litrid/gramadach, beidh an marc

a bhronntar laistigh de chatagdir bunaithe ar an stér focal, ar mhunlu aimsire agus ar ghnéithe a
bhaineann le hord na bhfocal amhain, agus ni ar litrit agus ar ghramadach atd bainteach le litrid.
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Teil 1: Interview mit Herrn Hees

Moderatorin:

Herr Hees:

Moderatorin:

Herr Hees:

Heute sprechen wir mit Herrn Hees (iber seine besondere Schule. Herr Hees, wie
lange gibt es Ihre Schule schon?

Dieses Jahr ist meine Tanzschule siebenundzwanzig Jahre alt. Am 12. Juli 1993
eroffnete ich in der Stadt Aachen meine eigene Tanzschule. Als ich mit meiner
Ausbildung zum Tanzlehrer fertig war, mietete ich in der Trierer Stralle in Aachen
die Rdume einer ehemaligen Autowerkstatt als Studio.

Warum haben Sie gerade diese Art von Schule gegriindet?

Nun ja, ich bin mit dem Tanzen groR geworden. Meine Eltern waren beide
weltberiihmte professionelle Tanzer, die Gberall in Deutschland und im Ausland
gearbeitet haben. Ich habe schon mit acht Jahren meinen ersten Tanzkurs gemacht.
Ich habe an vielen Tanzwettbewerben teilgenommen und auch oft gewonnen.
Dieser Lebensstil hat mich schon immer interessiert.

Moderatorin:

Herr Hees:

Wollten Sie schon immer Tanzlehrer werden?

Nein. Tanzlehrer war nicht meine erste Berufswahl. Nach dem Abitur wollte ich
zunachst Krankenpfleger werden. Ich habe meine 3-jahrige Ausbildung als
Krankenpfleger an der Uniklinik in Aachen abgeschlossen. Danach habe ich ein
halbes Jahr in einem Krankenhaus in Dortmund gearbeitet. Aber Tanzen war und
bleibt immer noch meine Leidenschaft.

Moderatorin:

Herr Hees:

Moderatorin:

Herr Hees:

Oh, Krankenpfleger und Tanzlehrer — sind das nicht zwei sehr unterschiedliche
Berufe?

Ja schon. Sehr unterschiedlich. Aber darin liegt der Erfolg meiner Schule. Mit meiner
Tanzschule schlage ich eine Briicke zwischen den beiden Berufen. Die Berufe
Krankenpfleger und Tanzlehrer passen wunderbar zusammen, denn in meiner
Schule ist Tanzen ja auch Therapie. Ich arbeite gern mit Menschen zusammen, die
korperlich oder geistig behindert sind. Die Menschen stellen in der Gruppe soziale
Kontakte her und die Tanzbewegungen helfen mit der Mobilitat.

Das ist ja wunderbar. Wer kann bei lhnen sonst noch einen Tanzkurs belegen?

Wir bieten ein vielseitiges Kursprogramm an, das von Kinder- und Seniorentanz bis
hin zu Spezialkursen in lateinamerikanischen Tanzen reicht. Bei unseren Kursen ist
jeder willkommen: Manner und Frauen, jung und alt, gut und nicht so gut. Wir
bieten sowohl Kurse fiir Anfanger als auch fiir Fortgeschrittene an.

Moderatorin:

Und Herr Hees, Sie haben fiir ndchsten Monat etwas Aufregendes geplant, oder?
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Herr Hees:

Moderatorin:

Ja! Flr ndchsten Monat haben ich und ein paar Kollegen ein ganz tolles Ereignis
geplant. Wir wollen mit der groRten Walzer-Tanzveranstaltung der Welt ins
Guinness Buch der Rekorde kommen. Wir mochten den Rekord brechen, der 2018
in Triest in Italien aufgestellt wurde. Damals haben 1600 Paare getanzt und das
wollen wir Gbertreffen. Das Ganze findet am 5. August am Kdlner Flughafen statt.
Mehr Informationen gibt es im Internet auf der Webseite meiner Tanzschule:
tanzschulehees.de.

Herr Hees, vielen Dank!
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Teil 2: Telefonanruf

(phone rings)

Christine:

Herr Meinhardt:

Christine:

Herr Meinhardt:

Christine:

Herr Meinhardt:

Christine:

Herr Meinhardt:

Christine:

Herr Meinhardt:

Christine:

Herr Meinhardt:

Christine:

Herr Meinhardt:

Christine:

Guten Tag, hier Christine Roster.

Guten Tag, hier Meinhardt. Ich habe ein Problem mit unserem Ferienhaus und
ich mochte mich beschweren.

Oh, meine Eltern sind im Moment nicht da. Kann ich lhnen vielleicht helfen?

Nun ja, die Sache ist Folgende. Vor drei Monaten habe ich das Ferienhaus von
Ihren Eltern reserviert. Ich wollte mit meiner Familie zwei Wochen Urlaub hier
machen. Aber leider muss ich sagen, dass wir sehr enttauscht sind. Wir sind
wirklich gar nicht beeindruckt und tGberhaupt nicht zufrieden.

Ach ja? Warum denn?

Ich habe mir im Internet die Profile von ein paar anderen Ferienhdusern
angesehen und lhr Haus war das schonste. Aber das Haus ist ganz anders als auf
den Fotos. Die Kiiche und das Wohnzimmer sind winzig klein. Wir sind sechs
Personen und es gibt nur vier Stihle in der Kiiche. Also kénnen wir nicht einmal
zusammen am Tisch sitzen. Das geht doch nicht!

Ich kann Ihnen sofort zwei Stlihle bringen.

Zwei Stlihle bringen!? Ist das |hr Ernst? Sie wollen mich wohl zum Narren
halten!?

Oh Entschuldigung, so habe ich das nicht gemeint.

Im Internet heildt es auch, dass das Haus zentral liegt. Aber zum Wandern und
zum Einkaufen missen wir mindestens zwanzig Minuten mit dem Auto fahren.
Wir haben uns das wirklich anders vorgestellt.

Aber alle anderen Gaste waren immer zufrieden mit...

Lassen Sie mich bitte ausreden. Nachts konnen wir nicht schlafen, denn die

Nachbarn haben zwei groBe Hunde, die die ganze Nacht bellen. Unser Urlaub ist
einfach die Holle. Das ist eine Unverschamtheit. Wir sind so unzufrieden, dass wir
unsere Koffer schon gepackt haben und noch heute abreisen wollen.

Warten Sie bitte kurz mal. Geben Sie mir bitte lhre Telefonnummer? Meine
Eltern rufen Sie dann in ein paar Minuten zuriick.

Na gut...meine Handynummer ist 0162 — 17 28 4-9-3. Und der Name: Meinhardt
mit “dt”: M-E-I-N-H-A-R-D-T.

Gut, Herr Meinhardt. Bis gleich.
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Teil 3: Gesprach

(doorbell in a shop)

Ralf Backer:

Angestellte:

Ralf Backer:

Angestellte:

Ralf Backer:

Angestellte:

Ralf Backer:

Angestellte:

Ralf Backer:
Angestellte:

Ralf Backer:

Guten Tag. Mein Name ist Ralf Backer. Ich habe heute morgen um acht hier bei
Ihnen ein Fahrrad gemietet.

Ach ja, Herr Backer. Und Sie wollen das Fahrrad schon zurlickbringen?

Naja, leider nicht. Ich weil gar nicht, wie ich das jetzt sagen soll. Ich habe echt
Angst, lhnen sagen zu missen...also, das Fahrrad ist weg. Ich flrchte, es ist
gestohlen worden. Ich bin total verzweifelt. Ein echter Albtraum!

Wie bitte? Eines unserer besten Fahrrader wurde gestohlen? Aber wir haben doch
nur 10 Fahrrader zu vermieten. Wann und wo ist das denn passiert?

Das war vor einer Stunde. Ich bin mit dem Fahrrad 30 Kilometer bis Zell an der
Mosel gefahren. Dort bin ich kurz in einen Souvenirladen gegangen.
Selbstverstandlich habe ich das Fahrrad drauRen abgeschlossen. Ich bin immer noch
ganz durcheinander.

Ach du liebe Giite. Haben Sie den Dieb gesehen?

Ja. Als ich im Souvenirladen war, habe ich pl6tzlich drauBen einen blauen
Lieferwagen gesehen. Der Fahrer war ein blonder Mann mit einer dunklen Jacke,
einer blauen Jeanshose und einer schwarzen Baseballmiitze. Er ist auf einmal aus
dem Lieferwagen gesprungen und hat das Fahrrad in den Lieferwagen geworfen.
Dann ist er schnell weggefahren. Ich bin aus dem Laden gelaufen, aber der Mann im
Lieferwagen war weg — so wie das Fahrrad. Was soll ich jetzt nur machen? Ich habe
nicht genug Geld, um fiir das Fahrrad zu bezahlen.

Nein, dartiber missen Sie sich keine Sorgen machen, Herr Backer. Wir sind gegen
Fahrraddiebstahl versichert.

Oh, da bin ich aber erleichtert.
Aber Sie mussen den Diebstahl sofort bei der Polizei melden.

Ja. Das mache ich sofort.
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Teil 4

Die Nachrichten: Briissel. Die EU verschenkt Interrail Fahrkarten an Achtzehnjahrige. 20.000
Jugendliche in ganz Europa sollen zu ihrem achtzehnten Geburtstag als Geschenk eine kostenlose
Fahrkarte erhalten. Die Fahrkarten werden im Losverfahren vergeben. Mit diesen kostenlosen
Fahrkarten kénnen die Jugendlichen drei Wochen lang unbegrenzt in der ganzen EU reisen.
Jugendliche sollen so die Chance haben, die unterschiedlichen Kulturen Europas zu entdecken. Eine
Interrail Fahrkarte kostet normalerweise 398 Euro.

Eschwege. Ganz ohne Wissen seiner Eltern hat ein achtjahriger Junge in Eschwege sein Zimmer
aufgerdumt. Was aber eigentlich eine nette Uberraschung fiir die Eltern sein sollte, endete mit der
Polizei. Wahrend die Eltern namlich im Wohnzimmer fernsahen, warf der Junge alle Gegenstande
aus dem Fenster der Wohnung im dritten Stock. Spielzeug, Blicher, eine Schreibtischlampe, Schuhe
und Kuscheltiere aus dem Kinderzimmer landeten so auf zwei Autos, die vor dem Wohnblock
geparkt waren. Es entstand ein Schaden von 4.500 Euro. Im Zimmer des Jungen blieben nur das Bett
und der Kleiderschrank zurtck.

Frankfurt/Main. Das Ensemble Blinder Musiker Frankfurt wird am Samstag Abend bei einer
Fernsehsendung auftreten. Das Ensemble, das aus drei blinden und sehhbehinderten Musikern
besteht, ist eines der wenigen in Deutschland, das blinden Musikern die Moéglichkeit gibt, von ihrer
Musik zu leben. Die Mitglieder wollen aulerdem zeigen, dass es auch Blinden moglich ist, Musik zu
machen. Die Gruppe ist bereits einige Male in Deutschland und im Ausland aufgetreten und hat fir
das kommende Jahr viele Konzerte geplant. Auch fiir Hochzeiten, Geburtstage und Familienfeiern
kann man die Gruppe buchen.

Und nun zum Wetter. Im Norden Deutschlands gibt es morgen vereinzelt Schauer bei 5 bis 9 Grad.
Nachts sinken die Temperaturen auf null Grad. Es ist also mit Glatteis zu rechnen. Im Siden bleibt es
trocken und kiihl; in den Bergen liber 700 Meter starker Schneefall. Leichter Wind aus Nordwest.
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